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Entrevista con Sanjay Subrahmanyam

Poznań, Polonia, 24 de agosto de 2022

Hoy es miércoles 24 de agosto. Estoy con Sanjay Subrahmanyam. Muchas gracias por esta oportunidad,
por concederme tu entrevista número 14 000, porque ya sé que eres muy entrevistado y seguramente te
preguntarán muchas veces lo mismo. Espero no repetir demasiadas preguntas, aunque seguramente tendrán
enfoques distintos. Primero me gustaría saber tus orígenes. ¿Y por qué decidiste estudiar historia?
Soy de una familia que no es de intelectuales; es mucho más de burócratas que trabajaban,
en un primer momento, para el Gobierno Británico colonial; era lo que hacía mi abuelo y
personas de esa generación. Había también unos abogados en la familia desde finales del siglo
xix. Una persona, que es la más conocida de la familia, era el ministro de un pequeño reino
autónomo en la India del Sur, en el momento de los británicos, que es el Reino de Cochin;1

era mi tatarabuelo. Después, en la generación de mi padre y de mi madre, había un tío que
empezó una carrera de académico, era economista, pero finalmente dejó eso para trabajar en
la Organización Internacional de Trabajo. Entonces no era muy común en la familia tener
una carrera de académico. Pero yo tengo dos hermanos que siguieron precisamente la cosa
familiar que era entrar en el Gobierno. Entonces yo, como el tercero hijo (tengo también una
hermana), no tenía que continuar con eso, porque ya la cuota estaba cubierta y empecé como
economista. Tengo una formación de economista, hasta el nivel de maestría. La tesis es de
historia económica.2 En el inicio de mi carrera enseñaba en un departamento de economía que
era muy importante para mí, finalmente porque ese inicio de economista me permitió varias
cosas, como lograr protegerme un poco de las disputas de historiadores. Porque había muchas
en la India y entonces yo era una persona que no hacía parte de este mundo de posiciones.

¿Qué tipo de historia se hacía en la India?

1 “Cochín, localizada en la costa sudoccidental de India, fue colonia portuguesa desde 1503 hasta 1663. Conocida
por los portugueses como Cochim, fue una ciudad importante de la Costa Malabar de India y un gran centro de
comercio de especias. La ciudad fue conquistada por los holandeses en 1663, después por los ingleses en 1814, y
finalmente consiguió la independencia, junto con el resto de la India, en 1947. En la actualidad es conocida como
Kochi y es el puerto más próspero de la región de Kerala, en India”. <https://www.worldhistory.org/trans/es/1-
19841/cochin-portuguesa/>[Consulta 6 de febrero de 2024].

2 Sanjay Subrahmanynam obtuvo su Master of Arts, Economics, Delhi School of Economics, University of Delhi,
en 1982. Posteriormente se doctoró con la tesis, “Trade and the Regional Economy of South India, c. 1550-
1650”, Ph.D. in Economics, Economic History, University of Delhi, 1987. Publicada como The Political Eco-
nomy of Commerce: Southern India, 1500-1650, Cambridge: Cambridge University Press, South Asian Series,
no. 45, 1990, <https://books.google.com.mx/books?id=jgSMPKVh7f8C&printsec=frontcover#v=onepage&q&
f=false>[Consulta 6 de febrero de 2024].
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El problema en ese momento, que era los años 70, era que había una grande división, una
oposición entre los marxistas y los no marxistas. Esto sucedía en otras partes del mundo. Pero lo
que tenía consigo, en el caso de India era interesante. 1947 es el momento de la Independencia.
En ese momento los marxistas no eran importantes, pero en los años 50 y 60 crecieron en
importancia. Siempre había divisiones, también entre los marxistas, como es siempre el caso.
Y el grupo más importante, más sólido desde el punto de vista del poder era, digamos, más
o menos estalinista, ligado con la Unión Soviética. Pero había también otras tendencias, como
una que creció en importancia después, que era la maoísta. Ese grupo dominaba en los años
70 e inicios de los años 80, había hecho la conquista del poder en el mundo académico y había
los no marxistas muy diversos, que luchaban contra ellos, y para mí era mejor no entrar en esa
guerra fratricida. Además, yo pienso que, a pesar de todo, los economistas nos ayudan porque
hay una forma de pensar que es mucho más clara. Muchas veces los historiadores hacen cosas
que son más descriptivas, pero el economista siempre está buscando la tesis y la prueba. Es
también una tradición más positivista, pero es útil para pensar.

¿Entonces eres historiador, eres economista, eres historiador económico? ¿No hay etiqueta para ti?
Hay que decir, al final de cuentas, que soy historiador porque dejé la economía. Enseñé la eco-
nomía en los inicios de mi carrera, hasta la economía de base, tipo microeconomía, todo eso.

Pero la economía subyace en muchas de las investigaciones que haces. No la puedes desechar, o sea, es no
sólo el pensamiento económico, sino muchos de los sustentos para tus propuestas.
Evidente.

Después de estar en Delhi, te fuiste a l'École des Hautes Études en Paris. ¿Qué te atrajo de l'Ecole?
Varias cosas. Había un aspecto personal: en ese momento, tenía una esposa francesa, así que era
también una razón. Pero también porque tenía relaciones muy estrechas con algunos historia-
dores franceses y notablemente con dos personas. Uno era especialista de la Indonesia que era
Denys Lombard,3 persona muy importante en ese momento en l'Ecole des Hautes Études, un
poco olvidado, lastimosamente, hoy en día. Tenía mucha influencia en lo que se llamaba en la
época “Aires culturelles” y trabajaba no solamente la Indonesia, sino todas las partes extraeuro-
peas. Por ejemplo, era muy próximo de las personas que conocemos, como Nathan Wachtel4 y

3 Denys Lombard (1938-1998), historiador francés, especialista en el Sudeste asiático insular. Fue jefe de la Divi-
sión de Aires Culturales de l'École des Hautes Études en Sciences Sociales (EHESS) y director de l'École française
d'Extrême Orient. <http://editions.ehess.fr/nos-auteurs/bibliographie/denys-lombard/>[Consulta 6 de febrero
de 2024]. Autor, entre otros, de Le carrefour javanais. Essai d'histoire globale (La encrucijada javanesa. Un ensayo
de historia global), très volúmenes, Paris, Éditions de l'École des Hautes Études en Sciences Sociales, 1990.

4 Nathan Wachtel (n. 1935), historiador y antropólogo, especializado en América Latina. Director de estudios en la
École des Hautes Études en Sciences Sociales y profesor en el Collège de France, titular de la cátedra de Historia
y Antropología de las Sociedades Meso y Sudamericanas. <https://www.fcede.es/site/es/autores/autor_detalle.
aspx?idAutor=821>[Consulta 6 de febrero de 2024]. Autor, entre otros, de La vision des vaincus. Les Indiens du
Pérou devant la conquête espagnole (1530-1570), París, Gallimard, 1971 [Los vencidos. Los indios del Perú ante la con-
quista española, Madrid, Alianza Editorial, 1976]. <http://cerma.ehess.fr/index.php?216>[Consulta 6 de febrero
de 2024].
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Serge Gruzinski.5 Y la otra persona, que era un tipo muy diferente, era Jean Aubin,6 especialista
del mundo islámico medieval. Había empezado con el trabajo sobre el Asia Central, el mundo
iraní, pero a finales de la carrera también se interesó mucho en el mundo portugués. Entonces,
la idea de él era de combinar, en cierta forma, el estudio del mundo islámico con el mundo
ibérico. Y eso también era muy importante para mí como influencia.

¿Te atrajo la forma de hacer historia de la escuela de los Annales?
Sí, quiero decir, en ese momento hacía parte de los lugares comunes, pero ¿cuál versión de
la escuela de los Annales? Porque yo evidentemente había leído a [Fernand] Braudel por la
parte de la historia económica,7 de la historia del comercio, que también en los inicios de mi
quehacer, era un aspecto importante. Pero también mi directora de tesis en Delhi tenía mucha
admiración por [Emmanuel] Le Roy Ladurie,8 que era mucho más la historia agraria tipo los
campesinos de Languedoc. Y yo también, por mis propias razones, tenían leído mucho los
textos que tenía ver con el Atlántico, quiero decir, [Pierre] Chaunu,9 Frédéric Mauro10 mucho
menos conocido normalmente cuando se habla de los Annales. Y también en cierta forma, esa

5 Véase la entrevista a Serge Gruzinski en Verónica Zárate Toscano, Diálogo con historiadores. Reflexiones en torno
al tiempo, el espacio y la memoria, México, Instituto Mora, Facultad de Filosofía y Letras de la UNAM, Comité
Mexicano de Ciencias Históricas, 2014, pp. 101-120.

6 Jean Aubin (1927-1998), historiador francés del Irán premoderno, el mundo del Océano Índico y el
Portugal moderno temprano. Desde 1964 hasta su jubilación en 1994, Aubin fue profesor de investiga-
ción en la École Pratique des Hautes Études para la historia del Irán islámico, donde fundó el Centre
d'Études Islamiques et Orientales d'Histoire Comparée. En la EHESS creó el Centre d'Études Portugaises.
https://referenceworks.brillonline.com/entries/encyclopaedia-iranica-online/aubin-jean-COM_362552 [Con-
sulta 6 de febrero de 2024]. Autor, entre otros, de Deux sayyids de Bam au xve siècle: Contribution à l'histoire de l'Iran
timouride, Wiesbaden, Akademie der Wissenschaften und der Literatur, 1956 y de Le latin et l'astrolabe. Recherches
sur le Portugal de la Renaissance, son expansion en Asie et les relations internationales, Paris, Fondation Calouste Gulben-
kian, 1996-2006, 3 vols. Véase Denise Aigle, “Aubin, Jean”, in Encyclopaedia Iranica Online, Trustees of Columbia
University in the City of New York.

7 Fernand Braudel, Civilisation matérielle, économie et capitalisme, XVe-XVIIIe siècle, Paris, Armand Colin, 1979, 3
vols. [Civilización material, economía y capitalismo, siglos XV-XVIII, Madrid, Alianza, 1984, 3 tomos].

8 Emmanuel Le Roy Ladurie (1929-2023), historiador francés, miembro de la tercera generación de la Escuela
de los Annales. Lucette Valensi, Nathan Wachtel, “Le Roy Ladurie. El historiador errante”, en Historias, n. 13,
abril-junio 1986, pp. 135-140 <https://www.academia.edu/34261313/Lucette_Valensi_y_Nathan_Wachtel_
Le_Roy_Ladurie_El_historiador_errante_A>[Consulta 6 de febrero de 2024]. Autor, entre otros, de Les pay-
sans de Languedoc, Paris, Bibliothèque Générale de l'École Pratique des Hautes Études, S.E.V.P.E.N., 1966, 2
vols.

9 Pierre Chaunu (1923-2009), historiador e hispanista francés, especialista en la América española e historia social
y religiosa de Francia de los siglos XVI, XVII y XVIII. Véase Jean Meyer, “Pierre Chaunu (1923-2009), in
memoriam”, en Anuario de Historia de la Iglesia, vol. 19, 2010, pp. 528-530. Autor con Huguette Chaunu, de
Séville et l'Atlantique (1504-1650), Paris, S.E.V.P.E.N., 12 vols (École pratique des Hautes Études, Centre de
Recherches Historiques, Collection «Ports-Routes-Trafics»).

10 Frédéric Mauro (1921-2001), historiador francés del mundo ibérico e iberoamericano, investigador del Instituto
de Altos Estudios de América Latina (IHEAL). Véase Albert Broder, «La trayectoria de Frédéric Mauro», en
Historia Económica & Historia de Empresas, ABPHE, vol 5 (1), january 2002, pp. 165-169. Autor, entre otros,
de Le Portugal et l'Atlantique au XVIIe siècle (1570-1670). Etude économique, Paris, S.E.V.P.E.N., 1960, (École
pratique des Hautes Etudes, Vie section, Centre de Recherches Historiques, Ports-Routes-Trafics).
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persona con quien tuve una relación muy complicada que es Vitorino Magalhães Godinho.11

Este historiador portugués hizo su tesis de Estado con Braudel; enseñó durante mucho tiempo
en Francia, en Clermont-Ferrand, y después regresó a Portugal. Ha tenido una carrera política
también muy importante. Tiene un libro que es fundamental para la gente que trabaja sobre
el imperio portugués donde estudia los descubrimientos y la economía mundial y son cuatro
volúmenes,12 que es una obra significativa pero también disfrutable. Y esto también hace parte
de mi apertura en relación con la escuela de los Annales.

Además de hacer historia económica, tuviste una incursión en la biografía muy peculiar de Vasco da Gama,
este personaje central para toda esa zona del mundo.
Sí, porque tenía una relación con varios historiadores portugueses en ese momento en particu-
lar, sobre todo con una persona que es importante para mí, que es Luis Filipe Thomaz.13 Él
tenía una relación con una casa editora y me pidieron una biografía de Vasco de Gama14 para
marcar el V centenario. Empecé a trabajar sobre eso, más o menos al momento de mi llegada
a París; escribí el libro en 1995-96 y fue publicado en 97. Y para mí era interesante, muy di-
ferente, porque el libro anterior que tenía publicado en el 93,15 era sobre el imperio portugués
en Asia que abarca 200 años de historia y que cubre toda Asia, todo el océano Índico que es
otro tipo de historia, muy macro. Y lo otro era mucho más focalizado, y también un trabajo de
fuentes de archivo, etcétera. Pienso que hay mucha influencia de Aubin y de Thomaz en este
libro, aunque después fue muy mal recibido en Portugal por algunos, no por todos.

Yo siempre lo relaciono con la ópera La Africana de Meyerbeer,16 a la que te refieres al inicio del libro,
vinculando este mundo de la música -que sé que te gusta como a mí- con la manera en que se describe y
se ambienta. Después de hacer una historia económica, de muchos datos, ¿te atreviste a hacer un tipo de
historia más atractiva para un público mayor?

11 Vitorino Barbosa de Magalhães Godinho (1918-2011), profesor universitario portugués, vinculado a la Escuela
de los Annales. <https://dichp.bnportugal.gov.pt/imagens/godinho.pdf>[Consulta 6 de febrero de 2024]. Autor,
entre otros, de Les finances de l'État portugais des Indes orientales (1517-1635): (matériaux pour une étude structurale
et conjoncturelle), Lisboa, Fundação Calouste Gulbenkian, 1982.

12 Vitorino Magalhães Godinho, Os Descobrimentos e a Economia Mundial, Lisboa, Arcádia, 1963, 2 vols. Nueva
edición, corregida y ampliada: Barcarena, Editorial Presença, 1991, 4 volúmenes.

13 Luís Filipe Ferreira Reis Thomaz (n. 1942), historiador português, director del Instituto de Estudos Orientais da
Universidade Católica Portuguesa. Autor, entre otros, de A Expansão Portuguesa. Um Prisma de Muitas Faces, Lis-
boa, Gradiva, 2021. <https://www.goodreads.com/book/show/59715889-a-expans-o-portuguesa>[Consulta
6 de febrero de 2024].

14 Sanjay Subrahmanyam, The Career and Legend of Vasco da Gama, Cambridge, Cambridge University Press, 1997
(Vasco de Gama, Barcelona, Crítica, 1998).

15 Sanjay Subrahmanyam, The Portuguese Empire in Asia, 1500-1700: A Political and Economic History, London and
New York: Longman, 1993.

16 L'Africaine, opera en cinco actos con música de Giacomo Meyerbeer y libreto en francés de Eugène Scribe. La
obra trata de acontecimientos ficticios en la vida de Vasco de Gama. Se estrenó en Paris en 1865. Jean Andrews,
Meyerbeer's "L'Africaine": French Grand Opera and the Iberian Exotic”, The Modern Language Review, Vol. 102,
No. 1 (Jan., 2007), pp. 108-124.
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Sí. Es evidente que ese libro es un paso diferente en términos de estilo. También porque tal
vez fue el primer momento en que escribí un libro que tenía esa posibilidad de ser un libro
académico y también para un público mayor. Pero nunca me ha gustado la idea, que tienen
muchos colegas, de abandonar completamente el aspecto académico para escribir libros que
son totalmente de tipo populares.

Pero sí hay que buscar la manera de acercar la historia bien hecha a un público mayor.
Si, y el otro libro sobre el imperio portugués, también tiene ese aspecto. Y fue traducido en
varios idiomas. Y siempre se vende mucho en francés; hace parte de la colección “Point de
Seuil” que es muy barato por lo que para los estudiantes en licenciatura es accesible.17

¿En qué momento llegaste a la idea de tus famosas historias conectadas?
Más o menos el mismo momento.

¿Cómo hacer entender la forma en que se hace bien una historia conectada? Siempre hablamos de historia
comparada y cuando comparas siempre hay uno que sale perdiendo. Y algo que me llama mucho la atención
de tu propuesta es si existe la posibilidad de, como dicen los franceses, de depasser le cadre national. Tú
vienes de una región del mundo, pero has estudiado otras regiones, lo que te permite insertarte en un tema
independientemente de la geografía. ¿Eso te da una ventaja en cuanto a objetividad para lo que estás
trabajando o no?
Sí, pero desde un punto de vista distinto. Tengo la influencia de Aubin, de Denys Lombard o de
mi amigo Thomaz quien nunca salió de la historia portuguesa. Es portugués y hace la historia
portuguesa pero a veces utiliza otros recursos, porque es un hombre que tiene una capacidad
de lingüística que es enorme y conoce 18 lenguas.

Bueno, tú no te quedas muy atrás.18

Lo que para mí es interesante es que no utiliza esas lenguas normalmente para hacer historia
no nacional. Finalmente, el punto de vista de Thomáz es siempre de Portugal, del imperio
portugués. Y Denys Lombard tenía una formación de Aires Culturelles, de lo que se llama en
inglés Area Studies, era gran defensor de las Area Studies pues considera que una persona se
debe formar en eso. No estoy completamente en desacuerdo con esa idea de que es necesario
formarse de esta forma, pero yo pienso que es posible formarse en varias áreas en vez de ser
completamente prisionero de un área, pero Lombard casi nunca hizo otra cosa que no fuera
relacionada con la Indonesia. Y yo pensé que eso es mucho más desde el punto de vista de Aubin,
que tenía esa idea que podía trabajar sobre el Asia Central, sobre Irán, sobre Egipto, sobre los
portugueses, sobre la historia balcánica y haciendo cada cosa como verdadera pesquisa. No era
simplemente, como se hace muchas veces en los Estados Unidos, tomar dos libros publicados

17 La edición original es L'Empire portugais d'Asie, 1500-1700: Histoire économique et politique, Paris, Seuil, 2013.Se
ha traducido al português como O Império Asiático Português, 1500-1700: Uma História Política e Económica,
Lisbon, DIFEL Editora, 1996. Igualmente se editó como Putaoya diguo zai yazhou, 1500-1700: Zhengzhi he jingji
shi, Macau, Comissão Territorial de Macau para as Comemorações dos Descobrimentos Portugueses, 1997.

18 Sanjay habla tamil, hindi y urdu, inglés, francés, portugués, español, italiano, alemán y lee neerlandés y persa.
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en inglés y hacer un tercer libro que es el tipo de historia de síntesis. No necesitan hasta leer
español para escribir sobre Perú, México; solo van a buscar 2, 3 o 4 libros. Esto es lo que me
ha parecido la parte no positiva de la obra de William H. McNeill,19 de Chicago, que es un
estilo de historia global basado enteramente en una bibliografía en inglés y sin hacer un trabajo
con fuentes primarias. Entonces hace parte, para mí, de esas falsas historias conectadas que son
historias que se dicen conectadas pero donde no hay un trabajo crítico con fuentes.

Es necesario tener fuentes primarias para cualquier parte que estés investigando, no es que tengas fuentes
para una zona e intuyas que sucedió algo similar en otro lado.
Sí, porque si no es una repetición del problema que tenemos con las historias comparadas,
donde la persona conoce una parte y la otra de una manera muy flaca, después hace una com-
paración que es evidentemente débil

Estamos hablando de historias conectadas y de historia global. ¿Pueden ser comparables, puede ser una
propuesta parte de la otra, están peleadas, es lo mismo? ¿Cómo distingues historia global de historia co-
nectada? No hay mucha claridad en la forma en que se tratan.
Eso de historia global, de una forma muy estúpida, sería la historia del mundo entero, pero eso
no es posible. Puedes hacer un libro escolar, donde hay un capítulo sobre África, otro capítulo
sobre eso y otro, pero como proyecto de pesquisa no hay personas que sean capaces de hacer
una historia del mundo entero, así no. Pero hay personas que son capaces de hacer una historia
que es grande en términos de escala geográfica. Por ejemplo, el libro de Gruzinski, Las cuatro
partes del mundo,20 utilizando esencialmente fuentes en español, portugués e italiano, un poco
en lenguas indígenas de América, tiene esa ambición de hacer una historia que es muy grande
en términos geográficos. Eso es un tipo de historia global. Hay otras personas que han hecho
este tipo de cosas de global y global puede ser también comparativa. Historia conectada es otra
cosa, porque conectada puede ser global o puede ser no global. Una historia conectada, por
ejemplo, para mí, es una historia que hace una verdadera pesquisa sobre, al mismo tiempo,
Brasil, Uruguay y Paraguay, por qué no. Eso no quiere decir salir de la América del Sur. Pero
es combinar cosas que pocas veces son combinadas para ver lo que es el resultado, si hay unos
resultados o no, porque si no hay sorpresas, no vale la pena.

Mucha gente piensa que el fenómeno de la globalización es reciente. Tú has demostrado, como también lo
ha hecho Serge Gruzinski, que desde muy temprano empieza a haber estas historias mundiales, globales,
conectadas de los imperios, y sin embargo, muchos de los defensores de la historia global dicen que eso es
un fenómeno reciente. ¿Cómo hacerles entender?
Yo también pienso que ese debate alrededor de la globalización no es muy interesante porque
es un caso de un tipo de nominalismo, para llamar un proceso con una palabra o con otra, no

19 William Hardy McNeill (1917-2016), historiador canadiense-estadounidense de la Universidad de Chicago que
promovió una visión expansiva de la historia de la civilización humana que amplió el enfoque tradicional del
tema, sobre todo en su obra fundamental The Rise of the West, Chicago, University of Chicago Press, 1963.

20 Serge Gruzinski, Les quatre parties du monde. Histoire d'une mondialisation, Paris, Éditions de la Martinière, 2004
[Las cuatro partes del mundo. Historia de una mundialización, México, Fondo de Cultura Económica, 2010].
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es el aspecto más interesante. Yo no quiero entrar en esa cuestión de si es necesario o no es
necesario utilizar esa palabra, globalización, mundialización, podemos tratar asuntos concretos,
proyectos concretos sin entrar en esa discusión.

¿ Alguna vez pensaste que tu propuesta de las historias conectadas tendría un alcance planetario? Se te
lee, se te ha traducido, se te sigue. En México tienes tu equipo de admiradores que están intentando hacer
investigación siguiendo tu propuesta, ¿ alguna vez pensaste que podías ayudar?
Digamos que, cuando escribí el primero artículo, que es de 97,21 no lo pensé. Yo creo que
fue más en los años 2000, poco a poco había más posibilidades, pero hay siempre problemas,
porque yo pienso que hasta este momento hay mucha falsa historia conectada.22 Por ejemplo,
hay una persona en Francia que se llama Romain Bertrand, que hace precisamente eso, dice:
“hacemos historia a partes iguales”.23 Quiero decir que es un tipo de falso discurso del Tercer
Mundo: la gente del Tercer Mundo también tiene una parte igual en la historia. Esto es una
estupidez, porque en cualquier situación histórica no hay garantía de igualdad entre las voces
presentes. No es únicamente un problema de relación entre Europa y un mundo no europeo. Yo
pienso que, si uno habla de relaciones entre el Imperio Romano y el momento de la conquista
de Gran Bretaña, hay fuentes que son mucho más importantes de la parte romana que de la
parte de los conquistados. No tiene sentido, no es posible inventar fuentes para hablar en la voz
del otro.

Pero en las sociedades sin escritura, donde no hay este tipo de fuentes, ¿ cómo puedes hacer esa investiga-
ción?
Si, es evidente que hay otras formas, por ejemplo, hay pintura, pictografía, arqueología. Es
verdad, pero no son necesariamente fuentes simétricas.

Algunos de nuestros colegas tienen la idea de que las fuentes son sólo lo escrito. Esta apertura y utilización
de otro tipo de testimonios, la pintura, la música, no es bien aceptada en todas partes del mundo, o no en
todos los niveles. Pero también hay algunos casos en que se abusa de la imagen, y con una imagen pretenden
hacer una interpretación mayor. ¿Hay un punto medio para trabajar estas fuentes?

21 Sanjay Subrahmanyam, “Connected Histories: Notes towards a reconfiguration of Early Modern Eurasia,” Mo-
dern Asian Studies, Vol. XXXI, No. 3, 1997, pp. 735-62. Posteriormente se incluyó en el libro editado po Victor
Lieberman, Beyond Binary Histories: Re-imagining Eurasia to c. 1830, Ann Arbor, University of Michigan Press,
1999, pp. 289-316. Se ha traducido al español como “Historias conectadas: notas para una reconfiguración de
Eurasia en la modernidad temprana,” Prohistoria, Año XXIII, núm. 33, jun. 2020, pp. 5-35.

22 Sanjay junto con Cornell Fleischer y Cemal Kafadar, ha criticado “una desafortunada tendencia por la que la "his-
toria global"se ha convertido en una excusa para que los autores hagan afirmaciones extravagantes, basándose en
la creencia de que no estarán sujetas al escrutinio académico habitual”. Cornell Fleischer, Cemal Kafadar y Sanjay
Subrahmanyam, “How to Write Fake Global History”, Cromohs, Cyber Review of Modern Historiography, 10
September 2020, <https://oajournals.fupress.net/index.php/cromohs/debate>[Consulta 6 de febrero de 2024].

23 Romain Bertrand (n. 1974), historiador francés, miembro del Centre de Recherches Internationales. Autor,
entre otros, de L'histoire à parts égales, Paris, Le Seuil, 2011. Véase Romain Bertrand, “Historia global, historias
conectadas ¿un giro historiográfico?”, Prohistoria: historia, políticas de la historia, n. 24, 2015, pp. 3-20.
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Es verdad que es necesario regresar a los años 60,24 es el momento de La visión de los vencidos
de Wachtel,25 y en ese momento había también otras personas trabajando con otras fuentes en
el caso africano donde había siempre ese problema de desigualdad entre las fuentes europeas y
las fuentes del otro lado. Hay unos casos excepcionales en África Occidental con fuentes árabes,
Mali, Etiopia que tiene sus propias tradiciones. Pero en ese momento había una discusión que es
necesario retomar. Esa discusión fue ordenada, y se cuestionaba cómo tratar el debate alrededor
de la visión de los vencidos. Sin embargo, hubo quien más o menos siguió a Wachtel, pero
también lo criticó y ahí hay otros problemas.

Retomando la propuesta de los “lugares de la memoria” de Pierre Nora,26 con la materialización de la
memoria histórica, tenemos ciertos vestigios materiales, huellas de la cultura, tenemos los monumentos,
las estatuas, los nombres de las calles, la música. Ahora estamos padeciendo un fenómeno de iconoclasia
contra todo lo que tenga que ver con el colonialismo, con los dominadores. ¿Cómo explicar esta explosión
en contra de una historia que había sido aceptada durante muchos años?
Porque hay una tensión, que es una tensión importante en la tendencia política iconoclasta, que
es también una tendencia qué quiere escribir otra narrativa. Es una tensión entre un tipo de
política del olvido. Hay otros, y nosotros los historiadores pensamos que reequilibrar la historia
no es la misma cosa que olvidar. Quiere decir que es posible siempre reescribir la historia con
otro tratamiento, con otro equilibrio entre tipos de fuentes diferentes, pero quemar los archivos
no es una solución. Yo pienso que hay personas en el campo político -y para mí infelizmente
también unos colegas- que piensan que es una buena cosa quemar los archivos, sea literalmente
o sea metafóricamente. Una persona que piensa que puede escribir sobre el pasado sin tener
buena formación es el equivalente de quemar los archivos. Porque si los archivos no existen para
ti cuando estás escribiendo, la narrativa no es otra cosa que tu opinión. Pero eso es la tensión
porque el problema es que, muchas veces, quemarlo es también un acto irreversible. Por eso
pienso que ese es uno de los aspectos más positivos de la digitalización. Yo durante cuatro o
cinco años formaba parte de una comisión que está ligada con la British Library, que se llama

24 Esta aproximación ya había sido abordada anteriormente en México. En 1959, Miguel León Portilla publicó
el libro titulado: Visión de los vencidos. Relaciones indígenas de la conquista, México, Ediciones de la Universidad
Nacional Autónoma, 1959, (Biblioteca del Estudiante Universitario). En 2003 se publicó una versión revisada
y actualizada por el propio León Portilla quien afirma en una nota (p. 18) que “Varios años después de la
primera edición de este libro (1959), autores como Tzevetan Todorov han desarrollado esta perspectiva de la
que se deriva, básicamente, la concepción de la Visión de los Vencidos. (Todorov, La conquète de l'Amerique,
la question de l'autre, Paris, Seuil, 1982). Nathan Wachtel en un trabajo sobre los quechuas, concebido desde
parecida perspectiva, se apropió del título: Visión des vançues, Paris, Gallimard, 1971”. <https://www.almendron.
com/blog/wp-content/images/2014/05/vencidos.pdf>[Consulta 6 de febrero de 2024].

25 La primera publicación de Nathan Wachtel sobre el tema fue « La vision des vaincus : La conquête espagnole
dans le folklore indigène », en Annales. Histoire, Sciences Sociales, vol. 22, n. 3, Juin 1967, pp. 554-585, <https:
//www.cambridge.org/core/journals/annales-histoire-sciences-sociales/article/abs/la-vision-des-vaincus-la-
conquete-espagnole-dans-le-folklore-indigene/2EA859FA8F5686DA412AF77CBB11EB5C>[Consulta 6
de febrero de 2024].

26 Pierre Nora (dir.), Les Lieux de Mémoire, París, Gallimard, 1984-1992, 7 vols. 2e edición París, Gallimard, 1997,
3 vols, (Quarto).
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“Archivos en peligro”, “Endangered Archives”.27 La idea era de preservar en forma digitalizada
archivos que corrían el riesgo de desaparición, aunque en ese momento pensábamos mucho más
en términos de guerras civiles, pero esto también puede ser el caso de movimientos políticos
hasta en países occidentales. Si se intenta destruir las estatuas, al menos tenemos un vídeo. Es
algo, no es perfecto, pero es algo.

Estas estatuas dan cuenta de una visión desde el Gobierno. En México está surgiendo un fenómeno que
son los antimonumentos. Hay 43 desaparecidos en Ayotzinapa y sus familiares ponen un número +43 en
un espacio público. Entonces esta es una monumentalización desde abajo.
Si eso también existe en la India. Por ejemplo, BR Ambedkar, líder de los intocables, no era
parte de las personas consideradas como muy importantes en el inicio del movimiento nacio-
nalista, pero en este momento hay millares de estatuas suyas en muchas partes de la India, lo
que no es un proceso apoyado por el Gobierno, sino por las comunidades.28

¿Eso es darle voz a los sin voz? Eso nos permite hacer otro tipo de historia que no es la historia oficial.
Ese es también el caso que sabemos. Hay siempre archivos oficiales y archivos no oficiales en
muchas partes del mundo, no únicamente para hacer la historia subalterna. Por ejemplo, una
de las razones por la cual es muy difícil hacer una historia del capitalismo en la India es porque
los capitalistas no quieren abrir los archivos. Cada gran casa de capitalistas, cada empresa tiene
papeles, pero no los quieren abrir porque también tienen miedo de las consecuencias.

¿Los estudiantes actuales, los que tú conoces en tu universidad, están interesados en una historia lejana o
son víctimas del presentismo?
Los dos. Estadísticamente es evidente que hay mucha más gente que se interesa en el presente y
en el pasado muy reciente. Tal vez, no sé, 80 % que hacen eso y hay el 20 % más o menos quiere
también trabajar un pasado más lejano. Y eso es siempre un equilibrio que tiene que ver con
varias cosas. Es también una labor convencer a esa gente que ese pasado es interesante no única-
mente porque tiene que ver inmediatamente con lo de hoy en día. Es interesante precisamente
por lo que has contado. Pero es curioso también porque, por ejemplo, donde yo vivo, cuando
enseño las clases de tipo muy general, licenciatura, etcétera, hay siempre unos que tienen una
obsesión con algo como la guerra entre griegos y persas. Pero también tiene a ver con los filmes
de Hollywood.

27 Endangered Archives Programme (EAP). “El Programa de Archivos en Peligro recoge historias olvidadas y aún
no escritas, a menudo suprimidas o marginadas. Da voz a los sin voz: abre un diálogo con los múltiples pasados
de la humanidad global. Es una biblioteca de la historia que aún espera ser escrita”. Facilita la digitalización de
archivos de todo el mundo en peligro de destrucción, abandono o deterioro físico. <https://eap.bl.uk>[Consulta
6 de febrero de 2024].

28 Bhimrao Ramji Ambedkar, (1891-1956), reformador social, jurista, economista y político que desempeñó un
papel importante en el movimiento de independencia de la India. Es considerado como el padre de la Constitu-
ción india y un defensor de los derechos de los dalit o intocables. <https://www.globalindian.com/es/profiles/br-
ambedkar/>[Consulta 6 de febrero de 2024].
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Y con los videojuegos...
Con los videojuegos o con una versión en que los griegos y los romanos, no quiero decirlo, son
los antepasados de los americanos. Pero al mismo tiempo son personas que, por ejemplo, no
quieren estudiar la historia medieval y moderna. Eso no es interesante, quieren solamente esas
cosas que son del pasado clásico y mítico. En el caso de la India, también hay personas que
hacen ese tipo de cosas, pero pasa mucho más por la literatura en sánscrito. Es también una
idea de recuperar un pasado muy antiguo.

En la Pandemia tuvimos el problema de que se cerraron las fuentes, cerraron los Archivos y hubo nece-
sidad de acudir al Internet y aprovechar, por ejemplo, pares29 desde el Archivo de Indias de Sevilla,
o cualquier tipo de fuente digitalizada. Ahora ya se abrieron parcialmente los archivos. ¿Es una buena
manera de acercar a la gente hacia este tipo de fuentes digitalizadas, es facilitarles la vida o es dárselos
ya prácticamente digeridos? Quién me dice que lo que está en Pares no es sino sólo una selección que hizo
el investigador que mandó sacar el microfilme que ahora se hace público y que escogió esta hoja y no la
anterior o la posterior.
Yo me recelo un poco de eso. Trabajar con imágenes de fuentes digitalizadas tiene su utilidad,
pero no es la misma cosa que trabajar en el archivo. Hablé muchas veces con Carlo Ginzburg
sobre eso.30 Por ejemplo, su famoso libro sobre Menocchio,31 lo hizo gracias a un tipo de
accidente que tuvo en el archivo al estar trabajando y mirando y encontró un documento que le
pareció interesante y eso dio origen al libro. Es una cosa que nos acontece a todos en el trabajo
de archivo, sobre todo en partes del mundo en que los archivos están mal organizados o poco
organizados, no tienen índice, etcétera. El problema que tenemos con la digitalización es que
es también el problema de metadatos. Porque muchas veces son los metadatos, la descripción
la que da al investigador el camino a seguir. Pero eso es una definición hecha por una o varias
personas. Para volver a la historia de Ginzburg, este trabajo no es un puro caso, porque una
persona que sabe cómo tratar los archivos puede llegar a otra salida, mientras que una persona
que no sabe utilizar los archivos no llega. Es como, una vez expliqué en otra entrevista:32 existe

29 <http://pares.mcu.es/ParesBusquedas20/catalogo/find?idAut=46555&archivo=10&tipoAsocAut=0&
nomAut=Archivo+General+de+Indias+%28Sevilla%2C+Espa%C3%B1a%29>[Consulta 6 de febrero de 2024].
PARES, Portal de Archivos Españoles, promovido por el Ministerio de Cultura en España, es una pla-
taforma que integra las bases de datos de varios archivos españoles de carácter histórico nacional y que
permite la consulta de los fondos a través del internet. María García González, y Amalia Más Bleda, “Ac-
ceso a los fondos del Archivo General de Indias a través de la plataforma “PARES” (Portal de Archivos
Españoles)”. Naveg@mérica. Revista electrónica editada por la Asociación Española de Americanistas, n. 5, 2010.
<https://revistas.um.es/navegamerica/article/view/111481>[Consulta 6 de febrero de 2024].

30 Carlo Ginzburg (n. 1939), historiador italiano, especialista en microhistoria. Profesor emérito de la Universi-
dad de California en Los Ángeles. <https://history.ucla.edu/faculty/carlo-ginzburg>[Consulta 6 de febrero de
2024]. Autor, entre otros, de Il formaggio e i vermi. Il cosmo di un mugnaio del '500, Turín, Einaudi, 1976 [El queso
y los gusanos. El cosmos según un molinero del siglo XVI, México, Océano, 1998].

31 Federico Kukso, “Carlo Ginzburg, tras las huellas de los olvidados de la historia”, La Nación, 27 de noviem-
bre de 2016 <https://www.lanacion.com.ar/opinion/carlo-ginzburg-tras-las-huellas-de-los-olvidados-de-la-
historia-nid1959223/>[Consulta 6 de febrero de 2024].

32 Daniel Barbu, “An Interview with Sanjay Subrahmanyam”, 7 January 2019, Cromohs, Cyber Review of Modern
Historiography) <https://core.ac.uk/download/pdf/228588427.pdf>[Consulta 6 de febrero de 2024].
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la posibilidad de que dos personas vayan a un casino en Las Vegas y hay una que es muy hábil
en matemática, que sabe cómo contar las cartas y la otra no. Evidente que uno va a ganar y el
otro no. Con los archivos pasa igual y depende de la formación. Por eso es importante tener
la formación. Eso no lo quieren admitir muchas personas, porque dicen que es erudición, es
una palabra que se consideraba como algo curioso. Sin erudición no es posible hacer la historia
moderna, medieval o antigua. Sí es posible hacer una historia de ayer y de los años 90.

Cuando empezó a haber cierta apertura, te autorizaban a llevar al archivo una cámara y sacar fotos.
Entonces lo que antes tomaba tiempo, leer el documento, sacar tus fichas, ahora sacas y sacas fotos sin
distinguir, pero nunca leemos todo.
Bueno, y eso ya se tenía empezado con la fotocopia. Hay personas que tenían miles de fotoco-
pias del archivo, pero nunca las leían todas y eso era totalmente inútil.

Ahora a los estudiantes les das la bibliografía y te dicen, ¿me da los textos en pdf? Ya no todos tienen esa
costumbre de ir a las bibliotecas o a las librerías, ¿ les estamos facilitando la vida o los estamos perjudicando?
Facilitando, pero también dirigiendo y limitando.

Los estudiantes ahora quieren ya muchas cosas digeridas, Y con esta cuestión de digitalizar, puede ser que
yo digitalice un libro que tiene mis notas al margen y ya nada más leen lo anotado y lo subrayado.
Pero también lo que es peor, es lo que se llama la “lectura lontana”, “Distant Reading” inventa-
do por Franco Moretti.33 No necesito leer el documento sino únicamente buscar una palabra.
¿Cuántas veces aparecen las palabras “pecado nefando” en los documentos? Con eso hacen una
historia de la homosexualidad, se extraen elementos del cuerpo y se llega a conclusiones con
big data, con millares de imágenes. Y eso es muy peligroso.

Como historiadores muchas veces nos buscan para ayudar a las conmemoraciones oficiales.
Yo no.

¿Tú no te dejas? ¿Por qué?
Nunca tenía y nunca quiero tener relaciones con la historia oficial. Es para mí cuestión de prin-
cipios, de la misma forma que nunca voy a aceptar una honra de un gobierno, ni del gobierno
indiano ni del gobierno americano. Lo pienso como una cuestión de base, quiero decir, el in-
vestigador necesita mantener su distancia en relación con el poder estatal.

No siempre es fácil negarse cuando te buscan.
Sí, y es también el caso. Yo no digo que no haya personas que hacen eso, ahí tengo varios
colegas que si lo hacen. No quiero decir que eso sea como inmoral o cosa de este tipo, pero es
una preferencia y también puedo ver en la lógica, es una situación de no dejar más espacio a los
idiotas que van a hacer ese trabajo. Muchas veces es una necesidad, pero yo no lo hago.

33 Franco Moretti (n. 1950), historiador y teórico literario italiano. Autor de Distant Reading, London, Verso, 2013,
244 pp.
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Siempre pensamos que la historia tiene dos coordenadas, tiempo y espacio. Y creo que el problema del espacio
es que no es suficientemente reforzada la enseñanza para entenderlo, para analizarlo, para incorporarlo a
los estudios. ¿Cómo podemos resolver eso?
Hay para mí un aspecto que es curioso. En varios países, sobre todo en los Estados Unidos
me parece muy interesante que el enseñar la geografía está casi totalmente abandonado. En
las universidades no hay departamentos de geografía. Cuando hay, hacen cosas que no tienen
nada que ver con geografía, y hacen por ejemplo estudios culturales. Para mí, el papel principal
de la geografía es siempre pensar en el espacio y nosotros historiadores necesitamos de esas
personas para ayudarnos, y en ese momento no tenemos ninguna ayuda que viene de ese lado.
Es necesario que nos inventemos como especialistas del espacio, aunque no somos muy muchas
veces muy competentes para hacerlo.

Y si además son espacios supranacionales, es más difícil encontrar a alguien que los entienda y que los
pueda trabajar.
Solamente estoy pensando en historia material, pero sí, por ejemplo, hay mucha producción en
los últimos tiempos sobre historia oceánica, pero hay mucha gente que hace eso sin pensar en el
espacio oceánico, piensan que es un proyecto como otros, pero no es. Hay muchos problemas
para tratar un espacio oceánico. Por ejemplo, hay una visión del Atlántico que viene de los
brasileños y otra que viene de Nigeria. Pero finalmente es un espacio entre los dos que abarca
ese lado y el otro. Es muy diferente en relación, por ejemplo, con un espacio nacional y muchas
veces la gente piensa el espacio marítimo como un espacio territorial y nacional y eso es muy
errado. Estamos hablando de los macro espacios.

Volviendo a los lugares de la memoria, espacios, lugares, reinos de la memoria, es posible estudiarlos en
relación con otras regiones, hacer una historia conectada de lugares de la memoria. Hay una propuesta de
Étienne François,34 de los lugares de la memoria europeos. Pero no hay una propuesta de unos lugares
de la memoria latinoamericanos. Hay una propuesta de la Unión Europea con todas las consecuencias que
hemos visto. ¿Pero podemos hablar así, salir del espacio nacional de la memoria y buscar conectarla con
otras memorias?
Sí, por ejemplo, en los últimos tiempos uno de los proyectos más interesantes que he visto es so-
bre el Mar Negro. Precisamente va contra ese tipo de discurso, porque el Mar Negro es europeo,
y es asiático y no es enorme en relación con el Océano Índico o con el Pacífico o el Atlántico, es
un mar limitado. Es un Mediterráneo más pequeño, pero es muy complejo. Tiene que ver con
la historia turca y otomana, con la historia ucraniana y rusa y también rumana. Y también con la
religión porque hay ortodoxos, musulmanes, católicos. Entonces es muy complejo y cada uno
tiene su visión de ese mar. A ese mar, en la memoria turca, le dieron el nombre del Mar Negro,
viene del turco Karadeniz. Los turcos hablan del Mediterráneo como el mar blanco, Akdeniz, y

34 Étienne François, (n. 1943), historiador francés, profesor emérito en la Universidad Libre de Berlin y en la
Universidad de Paris I. Director con Hagen Schulze, de Deutsche Erinnerungsorte, 3 vol., Munich, Verlag C. H.
Beck, 2001 y con Thomas Serrier de Europa. Notre histoire, Paris, Les Arènes, 2017.
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el otro que es opuesto, es el Mar Negro. Entonces, cuando el turco piensa en Mar Negro como
un lugar de memoria es interesante. Si uno quiere hacer una versión de los lugares de memoria
para Turquía, inmediatamente es necesario pensar, por ejemplo, en esos sitios que ya no son
parte de Turquía de hoy en día pero que son muy importantes en la memoria. Porque son los
lugares del origen de varios grupos y ese espacio es muy importante para ellos. Por ejemplo, la
ciudad de Odessa es una ciudad fundamental en la memoria judía. El padre de Carlo Ginzburg
viene de Odessa. Es interesante pensar eso. Y para mí, por ejemplo, el Mar Negro tiene un
aspecto que el Atlántico no tiene en los estudios de memoria. Es posible pensar, por ejemplo,
en las comunidades americanas que tienen una relación con el Atlántico, pero el Mar Negro es
otra cosa. Es por eso también que yo pienso es que muy limitado, siempre volver a Europa, la
memoria europea. Eso es también esa historia política de los europeos cristianos que quieren
evitar la entrada de Turquía en la unión europea. Es un discurso muy anti islámico.

Claro. En la actualidad, muchas de las críticas que se hacen a Pierre Nora es que él no se metió con historia
colonial.
Ese es el caso. Mi colega Lucette Valensi35 me dijo eso desde el inicio. Hasta la ciudad de París
tiene muchos sitios, por ejemplo, cuando uno va para la Torre Eiffel, ¿Cuál es el nombre de la
estación de metro?

Bir Hakeim.36

Esa es una batalla en África del Norte, es una batalla colonial y es necesario que esté presente.
También hay muchos de los generales que tuvieron un papel en la construcción del imperio
francés del siglo xix. Están muy presentes en las calles. Entonces la historia colonial está muy
presente en Francia pero es mucho más curioso ahora porque la memoria también tiene una
relación con la África del Norte.

Recientemente le han hecho entrevistas a Nora cuestionándolo y contestó que no estaba haciendo una
enciclopedia y no podía abarcar todo.
Todo era una cuestión de saber si Nora tenía una concepción diferente. Yo estuve en Berlín al
momento de la salida del proyecto de Étienne François. Y una persona le preguntó: ¿Entonces,
para usted, es necesario, por ejemplo, un artículo sobre Stalingrado? Porque es muy importante
en la memoria alemana. Es verdad que no está dentro del espacio nacional alemán, pero es muy
importante. Étienne François se quedó muy nervioso.

No es fácil aplicar además este concepto a otras realidades nacionales, pero pienso también, por ejemplo,
en el interés de los estudiantes. En los tipos de historia que algunos siguen haciendo, en esa “historia del
ombligo”, como le digo yo. Otros quieren salir un poco, pero les da mucho miedo, se sienten muy inseguros,

35 Lucette Valensi (n. 1936), historiadora francesa, creadora del l'Institut d'études de l'Islam et des Sociétés du
Monde Musulman de l'EHESS. http://crh.ehess.fr/index.php?674 [Consulta 6 de febrero de 2024]. Autora,
entre otros, de Le Maghreb avant la prise d'Alger (1790-1830), Flammarion, Paris, 1969 y de Ces étrangers familiers.
Musulmans en Europe, XVIe-XVIIIe siècles, Paris, Payot, 2012.

36 La Batalla de Bir Hakeim tuvo lugar en el desierto de Libia en 1942 durante la Segunda Guerra Mundial.
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de que en México no haya el suficiente apoyo en términos teóricos. Pero cuando se les ofrece un curso de
historia global, se llena porque quieren hacer algo distinto y no quedarse haciendo la historia del ombligo.
Hay soluciones. Por ejemplo, como se sabe en los archivos de México hay muchas cosas sobre
las Filipinas, y entonces esto es relativamente fácil. Una persona que está haciendo un trabajo
de investigación puede salir en esta dirección, no atravesar físicamente el Pacífico, pero hacerlo
de otra manera. Yo pienso en historiadores que han trabajado, por ejemplo, la historia de la
California antes de la conquista estadounidense. Entonces siempre es posible dar un pequeño
paso antes de formar gente trabajando sobre las relaciones entre China y Japón, que es un po-
co complicado porque para eso se necesitan muchas cosas, como una formación en lenguas,
etcétera, pero se hace. En Japón hoy en día hay personas que estudian todo, hasta la historia
de la América española,37 del Asia central o el Mundo islámico. Japón tiene 110 millones de
personas más o menos, no tiene una vocación imperial hoy en día, pero hay esa posibilidad.
Es evidente que cuando uno mira a los Estados Unidos, el sistema, que es enorme, el poder,
el dinero, todo eso, puede pensar, pero eso es imposible de imitar; no es para nosotros. Pero
es más interesante ver países que tienen o que no tienen más que ese aspecto, pero que son
más comparables y tienen ambiciones intelectuales que son grandes. Eso es también el aspecto
que no me gusta de la reacción francesa que existe también contra la historia global, porque los
franceses muchas veces dicen, ah es una conspiración americana.

¿Qué hay en el futuro de Sanjay?
Tengo varios proyectos que debo acabar. Uno es un libro que está casi terminado sobre el
Océano Índico occidental, siglos xv y xvi, que es el momento entre un océano en que no hay
europeos y después cuando ya hay europeos. Y después otro libro que estoy escribiendo con mi
colega Muzaffar Alam,38 de Chicago que es sobre Ego historia en la India moderna. Esencial-
mente es un análisis de textos de la India, y otras cosas.

Muchísimas gracias, Sanjay.

Transcripción por Verónica Zárate Toscano

37 Por ejemplo, la Universidad de Estudios Extranjeros de Kioto tiene un Departamento de Estudios Hispánicos
donde se especializan en Historia de América y de España. <https://www.kufs.ac.jp/en/>[Consulta 6 de febrero
de 2024].

38 Muzaffar Alam (n. 1947), historiador de la India, professor del Department of South Asian Languages and Civi-
lizations, University of Chicago. Ha publicado con Sanjay Subrahmanyam The Mughal State 1526-1750, Delhi,
Oxford University Press, 1998 e Indo-Persian Travels in the Age of Discovery: 1400-180, Cambridge, Cambridge
University Press, 2007. <https://salc.uchicago.edu/muzaffar-alam>[Consulta 6 de febrero de 2024].
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